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English

o Install the Wireless USB Adapter

o Connect the wireless USB adapter to a USB port on your computer.

Portugués

o Instalar o adaptador USB sem fios.

0 Conecte o adaptador USB sem fios & porta USB do seu computador.

Italiano

o Installare I'adattatore USB senza fili

Collegare I'adattatore USB senza fill alla porta USB del proprio
computer utilizzando il cavo di prolunga USB.

Deutsch

0 Installation des drahtlosen USB-Adapters

SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter mit dem
USB-Verlangerungskabel an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

Polski

o Instalacja bezprzewodowej karty sieciowej USB

Podlaczy¢ bezprzewodowa karte sieciowa USB do gniazda USB
komputera uzywajac kabla przediuzajacego USB.

e
[

Pycckunn

o YcraHoBwuTe becnposogHoi USB agantep

Moakntounte Gecnposogron USB-agantep k USB-nopTy Bawero
KOMMbloTEpa ¢ nomoubto USB kabens-yanuuutens.
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Frote

@mca

his di USB ad: including
Windows XP/7/8/8.1/10

operacianais,incluindo Windows XP17/8/5.1/10.

B suggerimento

driver & comp, isistemi operativi principali, tra

Q
cuiWindows XP/7/8/8.1/10.

Fripe

Dieser treiberlose, drahtlose USB-Adapter, ist mit den gangigsten Betriebssystemen kompatibel,
einschlieBlich Windows XP/7/8/8.1/10.

D wskazowka

dapter USB
Systemarni operacyiny i wtym Windows Xb/3/6/6.1/10.

@nngcnazna

p " 6 A USB

ELS MECTUM C OCHOBHBIMU
onepauuowwu cucTemamy, BKaouas Windows XP/7/B/8 1/10.

e Click Run Setup.exe

[ Always do thisforsoftware and games:

Installorun programfrom your media

£ 4 Run Set
@9 Pubhie: ot specifed

Installation begins. Please wait. When the progress bar reaches 100%, the
installation wizard disappears.

Wait until the following notification appears in the lower-right corner of the
desktop, and connect to a Wifi network.

Ha b ]

g Clique em Executar Setup.exe.

EProceder sempre ssim para Software e Jogos:

Instalarou executs programa s parir dosupor.

£ 4 Exccutar Setup.exe
<4 Publicadornao especificado.

Ainstalagao foi iniciada. Aguarde. Quando a barra de progresso atingir 100%
oassistente de instalacao desaparece.

Aguarde até que a seg ficaga no inferior direito da

drea de trabalho, e conecte-se a uma rede WIFi

(@

P

9 Fare clic su Esecuzione di Setup.exe.

DiEsegusemreauesta peraionspersoftware

Installa o esegui programma dalsupporto

44 Esecuzione disetup.exe
o Rutore nonspecihcata

. Quando la barra di
raggmnge\\lDO%,lapmcedwaguldalad stallazione scompare.

Attendere che la seguente notifica appaia nell'angolo in basso a destra del
desktop e connettersi a una rete Wii.

[@ememee

e Klicken Sie auf,Setup.exe ausfiihren”.

Immer fGr Software und Spiele durchfuhren

Programm nstliren oderausfuhren
£4 Setup.exeausfiihren
<4 Kein Herausgeber angegeben

Installation hat begonnen. Bitte warten Sie. Wenn die Fortschrittsleiste 100%
erreicht, verschwindet der Installationsassistent.

Warten Sie bis die folgende Mitteilung in der rechten unteren Ecke des Desktops
erscheint und stellen Sie dann die Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk her.

9 Klikna¢ Uruchom: Setup.exe.

B zawsze wykonujte caymmost s sawartosetypuc

Zainstlulob uruchom program znosrik

[ :Setup.exe
<4 Nieokreslono wydavicy

Rozpoczyna sig instalacja. Prosze czeka. Gdy pasek postepu osiagnie 100%,
program instalacyjny wylaczy sie.

Poczekac, az nastepujace powiadomienie pojawi sie w prawym dolnym rogu
pulpitu i polaczy¢ z siecia WiFi.

9 HaxmuTe BbINONHUTL Setup.exe.

[El8cerna SemonwaTe A7 nporpau n urp:
Sermonrs s s oy €

44 Buinonuars Setup.exe
-

Hauuwaetcs ycranoska. Moxanyiicta, nogoxaute. Koraa uHaukatop
BbINONHEH 1A A0CTUraeT 100%, MacTep yCTaHOBKM UCUe3aer.

Vinran3aunn Secnposoanoro USB-aganrepa..

[loXAuTeCH, KOTA B NIPaBOM HIKHEM TNy paGouero cTona nosenTca
Creayioujee yaeoMAEHMe, U NOAKAIOUMTECH K ceTh Wi-

I e e s

B note

Ifinstallation fails, refer to Appendix

Foica

Seainstalagao falhar, consulte o Apéndice.

B suggerimento
Sell riesce,

Fripp

fehlschlagt, lesen Anhang.

B wskazswka
Jesliinstal 3

B noackasxa
EC/M He yAaeTC yCTaHoBUTb, 06paTuTech K Mpunoxenuto.

g Connect to a WiFi Network

You can connect to a WiFi network after successful installation of the wireless
adapter.

o Select the WiFi network to be connected, such asTenda_01.

Not connected X

mﬂ Connectionsareavailable |5

Tenda_0: will
GpenNetworkand sharng Canter

=

e Sy

e Enter the password, and click OK.

2E

wnecttoa Netwiork

Type the netwarksecurity key.
SecuriyKey:
O ide characters

Connected.

Currently connected to

Tenda_01
Internet access

Tenda_o1 Connected

Open Network and Sharing Center

Appendix

1.1fthe AutoPlay dialog box does not appear, perform the following procedure
(example: Windows 7):

a.Double-click Computer on the desktop.

b.Double-click CD Drive (X:) Wireless to startinstallation.

2.1fyour computer does not recognize the CD drive, perform the following
procedure (example:Windows 7):

a.Click Startand then Control Panel.

b. Click Uninstall a program.

<. Uninstall the other driver-free wireless USB adapters, and reconnect this
wireless USB adapter to startinstallation.

g Conecte-se auma rede Wi-Fi

Os passos serao demostrados abaixo:

0 Clique no seu nome de WiFi.

Naoligado. o

des disponiveis

Tenda_o will

= =

g Digite a senha WiFi e clique em OK.

Ligaauma Rede

s achave desequrangs dorede

O ocularcaracteres

Ligado.

Actualmente ligado o
Tenda_01
Acessod Internet

Tenda_01 Ligado il

Abrir o Centro de Rede ¢ Partilha

Apéndice

1.Sea caixa de didlogo Reproduzir automaticamente nio aparecer, execute o seguinte
procedimento (exemplo: Windows 7):

a.Clique duas vezes em Computador na Area de Trabalho.

b. Clique duas vezes em CD Drive (X:) Wireless para iniciar a instalagao.

2.Se 0 seucomputador nao reconhecer o drive de CD execute o seguinte procedimento
(exemplo: Windows 7):

a.Clique em Start (Iniciar) e em seguida Painel de Controle.

b. Clique em Desinstalar um programa.

c. Desinstale os outros adaptadores USB sem fio sem necessidade de driver e reconecte
esse adaptador USB sem fio para iniciar a instalagao.

g Connettersia unarete Wi-Fi

1 passaggi sono illustrati di seguito:

0 Fare clic sul nome del Wil

Non connesso

=
g 0

9 Immettere la password del WiFi e fare clic su OK.

Digitare 1 chiave i sicurezza direte
Chiave disicurezz
O Nascondicaratter

Connesso.

Attualmente connesso a: o

Tenda_o01
Accessoalnternet

Tenda_01 connesso 111l

Apri Centro connession direte ¢ condivisione

Appendice

1.Selafinestra di dialogo AutoPlay non viene visualizzata, eseguire la seguente
procedura (esempio: Windows 7):

a. Fare doppio clic su Computer sul desktop.

b. Fare doppio clic su CD Drive (X:) Wireless per avviare l'installazione.

2.5eil computer non riconosce I'unita CD, procedere come segue (esempio: Windows 7):

a. Fare clic su Start e quindi su Pannello di controllo.

b. Fare clic su Disinstalla un programma.

c.Disinstallare gli altri adattatori USB wireless senza driver e riconnettere questo
adattatore USB wireless per avviare l'installazione.

g Die Verbomdung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen.

Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

o Klicken Sie auf Ihren WiFi-Namen.

Nichtverbunden o
mﬂ Es sind Verbindungen verfiigbar.

Tenda_o0 aill

Netzwerk- und Freigabecenter offnen

o e D iy

9 Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf OK.

rbindung mit einem N herstellen

(Geben sie den Netzwerksicherheitsschiussel e,
Sicherhesschiusse
O zeichen ausblenden

Verbunden.
Momentan verbunden mit o
% Tenda_01
nternetzugrift =
Tenda_o1 Verbunden 11111

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

Anhang
1.Wenndas Di Al he
den folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):
a. Doppelklicken Sie Mein Arbeitsplatz auf dem Desktop.
b. Doppelklicken Sie CD-Laufwerk (X:) Drahtlos, um die Installation zu beginnen.
2.Wenn Ihr Computer das CD-Laufwerk nicht erkennt, fihren Sie bitte den
folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):
a.Klicken Sie auf Start und dann Kontrollleiste.
b Klw(ken Sie auf Ein Programm deinstallieren.
Siedie anderen , drahtlosen USB-Adapter und
SlEHEnSIedIEVEIbIndung ml(d\ESEmdlahﬂGSEn USB-Adapter wieder her,
um die Installation zu beginnen.

nichterscheint, fiihren Sie bitte

9 taczenie z siecig WiFi

Po i j karty USB i iaz
powodzeniem mozna polaczy¢ sie z siecia bezprzewodowa.

0 Klikna¢ nazwe sieci WiFi.

Brakpolaczenia o
njﬂ Dostepne sa polaczenia
Tenda_0 will

Otwérz Centrum sieci  udostepniania

e o om
Q= i O iy

g Wopisac hasto do sieci WiFiiklikna¢ OK.

Polaczono.

Obecnie polaczono
Tenda_01
Dostep dolnternetu

Tenda_01 Polaczono 1111l

Otwérz Centrum sieci | udostgpniania

Zatacznik

1. Jesli okno dialogowe Autoodtwarzanie mienia nie pojawia sie, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci (przykiad: Windows 7):

a.Klikna¢ dwukrotnie Moj komputer na pulpicie.

b.Klikna¢ dwukrotnie ikone napedu CD (X:), aby rozpoczaé instalacje.

2. Jesli komputer nie rozpoznaje napedu CD, wykonac nastepujace czynnosci
(przyktad: Windows 7):

a.Kliknac Start, a nastepnie Panel sterowania.

b. Kliknac Odinstaluj program.

.0 ¢ wszystkie inne

adaptery USB
i podiaczy¢ ten adapter USB, aby rozpoczat

ymagaj
instalacje.

g MopcoeanHutecs k cetn Wi-Fi

LWaru npuseaeHb! Hixke:

o HaxwmuTe Ha cBoe uma WiFi cetu.

Her noakniouenu )

mﬂ Ecro pocrynmbie noaKniovenn

Tenda_0 aill

Lientp ynpasnenun cerami 1 o6 AocTyrion

i

=

Mogxniouenne k cern
BaepuTe knios GesonackocTu cer
Know

o —

O Crprrocomsons

MoaknioueHo.
Tocoym Aurepery =
Tenda_01 noaxnioueno 1111l
Mpunoxxkenne

1. ECM Ananorosoe okHO ABTO3ayCK He MOABAETCH, BbINOMHUTE
cneaytouyto npoueaypy (npumep: Windows 7):

a. [lBax/p! WeKHUTe 3Hauok KomnbloTep Ha paboueMm cTone.

6. [lBaxxabl WwenkHuTe 3Ha4yok CD-npuBog (X)) BecnpoBoHOM, YTOBbI HauyaTb
YCTaHOBKY.

2. Ecnv Baw KomnbloTep He pacnosHaet CD-NpuBOJ, BbIMOAHUTE CleAyioLLyto
npoueaypy (npumep: Windows 7):

a. Haxmte «Myck», 3aTem «Manens ynpasnenus».

6. Haxkmute «Yganute nporpammys.

c. Ypanute apyrve 6esapaiisepHble 6ecnpoBogHble USB-agantepbl 1 3aHOBO
noaktoumTe 3T0T GecnposoaHoi USB-aaanTep, YTo6bI HauaTb yCTaHOBKY.

Espanol

o Instalar el adaptadorinalambrico USB

Conecte el adaptador inalambrico USB al Puerto USB de su
computadora usando el cable de extension USB.

Francais

0 Installer 'adaptateur USB sans fil

0 Connecter I'adaptateur USB sans fil au port USB de votre ordinateur.

Czech

o Instalace USB adaptéru bezdratové sité

Piipojte USB adaptér bezdrétové sité k portu USB na Vasem pogitaci
pomoci prodiuzovaciho USB kabelu.

Turk

0 Kablosuz USB adaptériini takin

Kablosuz USB adaptériini, bilgisayarinizin USB yuvasina baglayin
USB uzatma kablosunu kullarvarak.

Romana

0 Instalati adaptorul USB fara fir

o Conectati adaptorul USB fara fir la portul USB al computerului dvs.

Magyar

o Wireless (WiFi) USD adapter telepitése

a Helyezze be a vezeték nélkiili USB adatpert szamit6gépe USB portjaba.

B conseio

ible con los

operativos, incluyendo Windows XP/7/8/8.1/10.

@consen
8 sans il et sans pilote est compatible avec les principaux systémes d'opération,
ycomnnsmcludmg Windows XP/7/8/8.1/10.

®rip

P!
operacnimi systémy, véetné Windows XP/7/8/8.1/10.

Bipucu

Bu
sistemiile uyumludur.

t6ri Windows XP/7/8/8.1/ ygin isletim

®stae

Acestadaptor USB faré fir s far driver P
inclusiv Windows XP/7/8/8.1/10.

Bripe

Eza konfiguraciomentes vezeték nélkili USB
rendszerekkel, mint példaula Windows XP/7/8/8.1/10.

9 Haga clic en Ejecutar Setup.exe.

DRealizar siempre esto para software yjuegos:

Insalar sjecutar ol program desde s medios

44 Ejecutar Setup.exe
4 Proveedor no sspeciicado

Seiniciard la instalacion. Espere un momento. Cuando la barra de progreso
alcance el 100 %, el asistente de instalacion desaparecerd.

Espere hasta que aparezca la siguiente notificacion en la esquina inferior
derecha del escritorio y, a continuacion, conéctese a una red Wii.

[rXa

e Cliquer sur Exécuter Setup.exe.

D Toujours|

e cecipourleslogicels tjeuc:

£4 ExéeuterSetup.exe
S Editeurnon spacifc

Linstallation commence. Veuillez patienter. Lorsque la barre de progression
atteint 100%, |'assistant d'installation disparait.

Tenda Wireless USB Adapter

Patienter jusqu'a ce que la notification suivante apparaisse dans le coin
inférieur droit du bureau, et connecter a un réseau Wii.

IS?“T"J"I““T‘T.‘X“".!L"“““‘ .

Setup.exe.

g Kliknéte a Spust

O Vacy provest tuto akei pro software  hy:

Nainstalouatnebespusticprogramz mécia

£ 4 spustit Setup.exe
<4 Nenizadin vydavatel,

Instalace zacin. Cekejte, prosi
100 %, pravodce instalaci zmiz

. Kdy lista zobrazujici pribéh dosahne

Tenda Wireless USB Adapter

Vyekejte, nez se v pravém dolnim rohu pracovni plochy zobrazi nasledujic
2prava, a piipojte se k siti Wifi.

[P

9 Setup.exe galistir'ye tiklayin.
Qv

Medyanizdan programyUkieyinveya alstiin

e oyunlargin her zaman bunu yap:

4 Setup.exe calstir
> Yayimelbelirimemis

Kurulum baslar. Liitfen bekleyin. llerleme ubugu %100 ulastiginda, kurulum
sihirbazi kaybolur.

Tenda Wireless USB Adapter

Masaiistiinde sag alt kbsede asagidak bildirim gériinene kadar bekleyin ve bir
Wifi agina baglanin

[rXa

e Faceti clic Executare Setup.exe.

Intotdesuna se pracedeaza astel pentru software
Instalaresau executare programde p supert

£ 4 Executare Setup.exe
<4 Editornespecificat

Incepe instalarea. Vi rugam sa asteptati. Cand bara de progres ajunge la
100 %, asistentul de instalare dispare.

Tenda Wireless USB Adapter

Asteptati pana cnd apare urmatoarea notificare in coltul din dreapta jos a
ecranului, apoi conectati-va la o retea Wii.

[[Egememes

g Kattintson a Setup.exe futtatasa feliratra.
ek ek eeten minaioa ety
miveletvegrenaitass
Frogtam tlpiése vagyutais z adathordo.

£ 4 Setup.exe futtatisa
4 Nincs megadvaa kozétens.

Atelepités elkezdGdik. Kérem, varjon. Ha a folyamatjelz6 eléria 100%-ot,
atelepité varazslo eltinik.

Tenda Wireless USB Adapter

Varjon, ameddig a kévetkezd izenet meg nem jelenik a képernyé jobb als6.
sarkaban, és kapcsolédjon a Wifi halézathoz.

[@emnnes

Fconseio

Sise produce un erroren la instalacién, consulte el Apéndice.

Fconseil

Sil'installation échoue, veuillez vous-référer a I'annexe.

=

P
Jestlize instalace selze, podivejte se do Dodatku.

#ipucu

Eger kurulum basarisiz olursa, Eke gozatin.

Fsta

Dacé instalarea esueaz, consultati Anexa.

kovesse,

Safetyand Em n Statemen!

Cce

CEMarkWarning
Thisis a Class B product. Ina domestic this product
which case the user may be required to take adequate measures.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
m (2)Toavoid

is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment type W31 1M1
isin compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration okonfurmuy\5svxllab\eauhefullowmg internet address;

1.html

Operate Frequency: z 45 EU/NOO 2483.5MHz (CH1- cma)

EIRP Power (Max.): 1

Software Version: 1 ova.z

C

FCCStatement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.

between

nnect th tlet hich the receiver ted
" Connithe desieoran experienced radio/TV technician fo help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmil inerference, and (2 his device must accept any

3 may d operation.

Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

9 Conectarse alared WiFi

Mas abajo se muestran los pasos:

o Haga clicen sunombre de WiFi.

Noconectado, o
D]ﬂ Hay conexiones disponibles
Tonda_0 aill

Abrir Centro de redes y recursos compartidos
®® ) Joazem
< 5/21/2017

9 Ingrese la contrasenia del WiFi haga clic en OK.

A Conectars

aunared

Escrblaclave desequidad dered

Seounitac
O Ocultar caracteres.

Conectado.

Conectado actualmente a

o

Tenda_01
Accesoalnternet

Tenda_o01 conectado 11l

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

Apéndice

1.5ino aparece el cuadro de didlogo de Reproduccién automética, siga estos
pasos (ejemplo: Windows 7

a.Haga doble clic en Equipo en el escritorio.

b.Haga doble clic en Unidad de CD (X:) Wireless para iniciar la instalacion.

2.Sisucomputadora no reconoce la unidad de CD, siga estos pasos
(ejemplo: Windows 7:

a.Haga clicen Inicioy, a continuacién, en Panel de control.

b.Haga clic en Desinstalar un programa.

<. Desinstale los otros adaptadores inaldmbricos USB sin controladory, a
continuacién, vuelva a conectar este adaptador inalambrico USB para iniciar
lainstalacion.

G Connecter aréseau WiFi

Les étapes sont indiquées ci-dessous.

0 Cliquer le nom de votre WiFi.

>

Non connecté )

Dﬂi Des connexions sont disponibles |

Tenda_0: aill

Ol CentreRéseauetparage
2P
i © Sy

9 Entrer le mot de passe WiFi et cliquer OK.

& Connexion 3 un réseau
EnrezIa clé desécurité duréseau
Clédesécurie

O Masaver les caractires

Connecté.

Actuellement connecté

©

Tenda_01
Acces Internet

Tenda_0t connects 1l

Ouvrirle Centre Réseau et partage

Annexe

1.Sila boite de dialogue de Exécution automatique ne s'affiche pas, effectuezla
procédure suivante (exemple: Windows 7):

a.Double cliquer sur Ordinateur au niveau du bureau.

b.Double cliquer sur Disque CD (X): Sans fil pour démarrer l'installation.

2.Sivotre ordinateur ne reconnait pas le disque CD, effectuez la procédure
suivante (exemple: Windows 7):

a.Cliquer sur Démarrer et ensuite sur le panneau de controle.

b. Cliquer pour désinstaller un programme.

c.Désinstaller les autres adaptateurs USB sans fil, et reconnecter cet adaptateur
USB sans fil pour démarrer I'installation.

@ Fiipojeni ksiti WiFi

Nize jsou uvedeny potiebné kroky:

o Kliknéte na nazev své sité WiFi.

Nepiipojeno
Iﬂﬂ Piipojentjsou kdispoz

Tenda_0 will

e Zadejte heslo k siti WiFia kliknéte na OK.

& pripojicksit

Zadejte ik zabezpecenisie
ik zabezpecens
O Siytamaty

PHipojeno.

Pravé pripojenok o
Tenda_o1
Pristup kInternetu

Tenda_o1 pripojeno 11l

OteviitCentrumsitovych pripojena sdlent

Priloha

1. Jestlize se nezobrazi dialogové okno Prehrat automaticky provedte nasledujic
postup (pfiklad: Windows 7):

a. Dvojité kliknéte na Poitac na pracovni plose.

b. Dvojité kliknéte na CD mechaniku (X:) Bezdratova sit k zahajeni mslala(e

2. Jestlize V4§ poéitaé mechaniku CD nerozpoznavé, provedte nasleduj
postup (pfiklad: Windows 7):

a.Kliknéte na Start a poté na Ovladaci panel.

b.Kliknéte na Odinstalovat program (Uninstall a program).

c. Odinstalujte ostatni bezdratové USB adaptéry nezavislé na ovladacich a znovu
pipojte tento bezdratovy USB adaptér, aby byla zahajena instalace.

@) sirwiFiaginabagian

Kablosuz USB i ve Tenda ag
Kurduktan sonra, herhangi bir kablosuz aga bagianabilrsiniz.

0 WiFiadinizi timzi tiklantin.

basaryia

Bagl degil o
Iﬂﬂ Baglantivar
Tenda_0 aill

Ag ve Paylasim Merkezi

9 WiFi sifrenizi girin ve Tamam tiklantin.

21 6ir Aga Baglan

Ag guvenlikanahtariniyezin
Govenik anahtare
O Karakterlerigizie

Bagland:.

Suan baglanilan yer:

o

Tenda_01
Internet erisimi
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Agve Paylasim Merkezi'ni ag

Ek

1. Eger Otomatik Kullan diyalog kutusu gériinmezse su islemi gerceklestirin
(8rnek: Windows 7

a.Masatistiinde Bilgisayarim'a cift tiklayin.

b. CD Siiriicii(X:) Wireless'a cift tiklayarak kurulumu baslatin.

2. Eger bilgisayariniz CD-siirliclisiint tanimazsa, su islemleri gerceklesti
(8rnek: Windows 7):

a.Baslat'a ve Denetim Masas'na tiklayin.

b. Program kaldir'a (Uninstall a program) tiklayin.

c.Diger siriiciisiz kablosuz USB adaptdrlerini kaldirin ve bu kablosuz USB
adaptériini tekrar baglayarak kurulumu baslatin.

9 Conectati-vd la o retea WiFi

Pasii sunt indicati mai jos.

0 Clic pe numele WiFi.

Neconectat o
{f suredisponivieconesiuni
Tenda_0 aill

Deschidere Centru efea i partjare
Q¢ ik

9 Introduceti parola WiFi si faceti clic pe OK.
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&1 Conectarelaoregea
Tastali cheia de securitate in rejea
heie de

O Ascundere coractere

Conectat.

Conectat acumla 3
Tenda_01
Acces Internet

Wireless Network Connection <
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Deschidere Centru refea sipartajare

Anexa

1.1n cazulin care caseta de dialog Redare automata nu apare, efectuati urmatoarea
proceduré (exemplu: Windows 7):

a. Faceti dublu-clic pe desktop.

b. Faceti dublu-clic pe CD Drive (X:) Wireless pentru a porni instalarea

2.1n cazul in care calculatorul dvs. nu recunoaste CD drive-ul, efectuati procedura
urmatoare (exemplu: Windows 7):

a. Faceti clic pe Start si apoi pe Control Panel.

b. Faceti clic pe Uninstall a program.

c. Dezinstalati celelalte adaptoare USB fara fir si fara driver si reconectati acest
adaptor USB wireless pentru a porni instalarea.

9 Csatlakozas a wi-fi hal6zathoz

Avezeték nélkil USB adapter és aTenda halozati adapter program sikeres
telepitését kovetoen On maris c avezetél

o Kattintson az On wi-fi jének nevére.

Nincs csatlakozas o
ﬂ]ﬂ Rendelkezésreinak kapesalatok
Tenda_0 will

Halzat € megosatés Kszpont megnytisa
® b s
o s/21/207

e Adjameg a wi-fi jelszot, majd kattintson az OK.

ARdlozatibiztonsigi kulcs megardisa
Biztonsagikules:
O Karakterekelrejtése

Csatlakoztatva.

Jelenlegi kapcsolat

o

Tenda_o1
Internetelérés
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Halézati és megosztasi kszpont megnyitisa

Melléklet

1. Ha az Automatikus lejatszés ablak nem jelenik meg, a kévetkez Iépéseket valésithatja
meg (példa: Windows 7):

a. Kattintson kétszer a Szamitégép (Computer) feliratra az Asztalon.

b. Kattintson kétszer a CD meghajtéra (X:) hogy a vezeték nélkilli telepités elkezdddjon.

2. Ha szdmitégépe nem ismeri fel a CD meghajtét, hajtsa végre az alabbi
lépéseket (példa: Windows 7):

a. Kattintson a Start menire majd a Control Panel feliratra.

b. Kattintson a Ne telepitsen programot (Uninstall a program) feliratra.

c.Tavolitsa el az egyéb konfiguraciémentes vezeték nélkiili USB adaptereket, és kapcsolja
Gjra 8ssze ezt a vezeték nélkiili USB adaptert, hogy a telepitést el tudja kezdeni.

must not be co-l operating with any other antenna or transmitter.
NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
(2) To avoid terf it touse

tothi
ashielded RJ45 cable.

I RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product when
he buys new electrical or electronic equipment.

NOMBRE DEL PRODUCTO:

Producto
MODELO: W311MI

‘Alimentador de Energia:

Alimentacion |
Salida

PAIS DE ORIGEN: CHINA

LA OPERACION DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA ALAS smu\ENTEs CONDICIONES:
a)Es judicial.
incluyendo la que pueda

deb quier tipo de
causar su operacion no deseada

Estimado usuario: Antes de utilizar este producto lo invitamos a leer el siguiente manual para que

conozca todas sus funciones y caracteristicas

Operating temperature: 0°C~40°C
Operating humidity: 10%~90%RH, non-condensing
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